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ALBARAN AlHH3
e GL,IENTEI CUSTOMER '
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.l.F.:IT04886850728,
* ALBARAN DE ENTREGA" | FEGHA | .7 PERIDONY, "<N¥ Praveedor, FORMADE ENVIO -PAG.
B U ,13@1[\195( Dog.” | = _, Date ©_QrderNe, Supplier N® " | * *  TWype Shipment - Page
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2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER IJ 6.000,00
Nivel Ingenierfa: Pedido N%/Order N°: 5500038763 'r
' 2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 103699 2,00 3.600,00
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Quantits dichiarata: q@w

Quantita effettiva;
Tipo Imbzllaggio:
Quantita Imballi;
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009411vom 08.,10.2019

L

-008411

1 Absender f Expediteur

L.CN Mecanica SL
Avda, Cristobol Colon 304

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befordarung unterfiegt trotz einer ge- Ce transpart est soumis, nonabstant toute
gentelligen Abmechung den Bestimmungen des clause centralre, & la Convention relative au

Ort/ Lisu MODUGND
Land/Pays  |talien Zelt ! Temps

Datum/Date 15,70.2019

4:0rt und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de |a prise en charga de la marchandise

19004 GUADALAJARA — | Ubarainkommens Gbar den Beférderungsverirap contrat  de  iramsport  inlemational  des
SPANIEN im intern, StralBengilerverkebr (CMR), marchendises par route (MR).

9 Empfanger  Dastinatalre § Frachiftincer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, L4160
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu polr a Evralson de la marchandise 7 Nach!olganderFrachtfﬁhrer { Transparteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zelt! Temps

Dalum/Date  08,10.2012

5 Belgefagle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbshalte und Bemeskungen des Frachlfihrer /
Réserves ot observations des ransporleurs

2 19A-107849

g Pos, q 0 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM ‘1 2 Al dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14Gawlcht, kg 45 Umfang
No, Marques el numaros Nombra des colis Mode demballage Nature da la marchandise Polds, kg cbm
1 19A-107835 72 COLLI Getriebteile 9.770

Summe;

9.770,00

T 72,00 COLLI

16 Anweisungen des Absendars

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bls km

4 g Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondera Vereinberungen/ Conventions pariiculiares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzalch Notztastin t o s . :

19, eres Rennzelchen Nutzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arihianger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzibsrgang 27 Gut 190084 11empfangen am Dalum/Dale

20 L.CN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L MAGNA'PT Sipiar bk =l

) Via dei €iclamX.., 5..c - /5926 fradugno {£A)
E-12004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 0
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtidhrers terschrifl und Stempel des Empfangers
Slgnatura et timbre texpbditeur Signature et timbre du transpartaur i Signature et fimbre de destinalalre
Ribcevito elvr wiccm.o d2
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfdhrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80O 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzerlogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



